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ODLUKA VIJECA (EU) 2019/...
od...

o sklapanju Protokola
o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu
izmedu Europske zajednice

i Republike Gvineje Bisau (2019. — 2024.)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43. u vezi s

¢lankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom to¢kom (a) podtockom v. i ¢lankom 218. stavkom 7.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

uzimajuéi u obzir suglasnost Europskog parlamental,*

1 Suglasnost od ... (jos nije objavljena u Sluzbenom listu).

* SL: molimo dopuniti gore navedenu biljesku
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buduci da:

(1) Vijece je 17. ozujka 2008. donijelo Uredbu (EZ) br. 241/2008! o sklapanju Sporazuma o
partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Republike Gvineje Bisau?
(,,Sporazum™). Sporazum je stupio na snagu 15. travnja 2008., bio je automatski obnavljan

1jo$ je na snazi.

(2) Slijedom preporuke Komisije Vijece je 28. veljace 2017. odlucilo odobriti otvaranje

pregovora s Republikom Gvinejom Bisau o sklapanju novog protokola o provedbi

Sporazuma.
3) Prethodni protokol uz Sporazum prestao je vaziti 23. studenoga 2017.
4) Komisija je u ime Unije u pregovorima dogovorila novi protokol. Kao rezultat tih

pregovora novi protokol parafiran je 15. studenoga 2018.

1 Uredba Vijeca (EZ) br. 241/2008 od 17. ozujka 2008. o sklapanju Sporazuma o partnerstvu
u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Republike Gvineje Bisau (SL L 75, 18.3.2008.,

str. 49.)
2 SL L 342,27.12.2007., str. 5.
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©)

(6)

(7

®)

U skladu s Odlukom Vije¢a (EU) 2019/...1*, Protokol o provedbi Sporazuma o partnerstvu
u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Republike Gvineje Bisau (2019. — 2024.)
(,,Protokol”) potpisan je ...* .

Protokol se privremeno primjenjuje od datuma njegova potpisivanja.

Cilj je Protokola da Uniji i Republici Gvineji Bisau omoguci snazniju suradnju u podrucju
promicanja politike odrzivog ribarstva, razumnog iskoriStavanja ribolovnih resursa u

vodama Gvineje Bisau te rada Gvineje Bisau na razvoju plavoga gospodarstva.

Protokol bi trebalo odobriti.

++

Odluka Vije¢a (EU) 2019/... od ... o potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj
primjeni Protokola o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske
zajednice i Republike Gvineje Bisau (2019. —2024.) (SLL ...).

SL: molimo u tekst umetnuti broj Odluke i1z dokumenta ST 8917/19 1 dopuniti odgovarajucu
biljesku.

SL: molimo umetnuti datum potpisivanja Protokola iz dokumenta ST 8894/19.
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Clankom 10. Sporazuma osnovan je Zajednicki odbor nadlezan za praéenje provedbe
Sporazuma. Nadalje, u skladu s tim ¢lankom te ¢lankom 5., ¢lankom 6. stavkom 4.,
¢lankom 7. stavkom 4. i ¢lankom 8. stavcima 2. 1 4. Protokola, Zajednicki odbor moze
donijeti odredene izmjene Protokola. Radi lakSeg odobravanja tih izmjena trebalo bi,
podlozno posebnim materijalnim i postupovnim uvjetima, ovlastiti Komisiju za njihovo

odobravanje u ime Unije prema pojednostavnjenom postupku.

StajaliSte Unije o izmjenama Protokola trebao bi utvrditi Odbor stalnih predstavnika vlada
drzava Clanica. Predlozene ¢e se izmjene prihvatiti osim ako se blokiraju¢a manjina drzava
¢lanica u skladu s ¢lankom 16. stavkom 4. Ugovora o Europskoj uniji tome usprotivi u

Odboru stalnih predstavnika vlada drzava ¢lanica.

StajaliSte koje Unija treba zauzeti u okviru Zajednickog odbora o drugim pitanjima trebalo

bi utvrditi u skladu s Ugovorima 1 ustaljenim praksama,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

Protokol o provedbi Sporazum o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Republike

Gvineje Bisau (2019. — 2024.) odobrava se u ime Unije.*

Clanak?.

Predsjednik Vije¢a u ime Unije Salje obavijest predvidenu u ¢lanku 17. Protokola.

Tekst Protokola objavljen je u.... zajedno s odlukom o potpisivanju.
* SL: molimo dopuniti gore navedenu biljesku.
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Clanak 3.

U skladu s postupkom utvrdenim u Prilogu ovoj Odluci Komisija je ovlastena u ime Unije odobriti

izmjene Protokola koje donosi Zajednicki odbor osnovan ¢lankom 10. Sporazuma.

Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik
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PRILOG

Postupak za odobrenje izmjena Protokola

koje donosi Zajednicki odbor

Kada je Zajednicki odbor pozvan da donese izmjene Protokola u skladu s ¢lankom 5., ¢lankom 6.
stavkom 4., ¢lankom 7. stavkom 4. i ¢lankom 8. stavcima 2. i 4. Protokola, Komisija se ovlasc¢uje za

odobravanje predlozenih izmjena u ime Unije pod sljede¢im uvjetima:
1. Komisija osigurava da je odobrenje u ime Unije:
(a) uskladu s ciljevima zajednicke ribarstvene politike;

(b) uskladeno s relevantnim pravilima koja su donijele regionalne organizacije za

upravljanje ribarstvom te uzima u obzir zajednicko upravljanje obalnih drzava;

(c) takvo da uzima u obzir najnovije statisticke, bioloske 1 druge relevantne informacije

dostavljene Komisiji.

2. Prije nego $to u ime Unije odobri predloZene izmjene, Komisija ih podnosi Vije¢u

dovoljno rano prije odrzavanja relevantnog sastanka Zajednickog odbora.

3. Odbor stalnih predstavnika vlada drzava ¢lanica procjenjuje uskladenost predloZenih

izmjena s kriterijima iz tocke 1. ovog Priloga.
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4. Komisija odobrava predloZene izmjene u ime Unije osim ako im se usprotivi odredeni broj
drzava €lanica koji ¢ini blokiraju¢u manjinu u skladu s ¢lankom 16. stavkom 4. Ugovora o
Europskoj uniji. U slucaju takve blokiraju¢e manjine Komisija u ime Unije odbija

predlozene izmjene.

5. Ako se na idu¢im sastancima s Gvinejom Bisau, ukljuc¢ujuéi sastanke na terenu, ne
postigne dogovor, pitanje se ponovno upucuje Vijecu u skladu s postupkom utvrdenim u

tockama od 2. do 4., kako bi se stajaliStem Unije uzeli u obzir novi elementi.

6. Komisija je pozvana da pravovremeno poduzme sve mjere potrebne kako bi se osiguralo
daljnje postupanje po odluci Zajedni¢kog odbora, ukljucujucéi, prema potrebi, objavu
relevantne odluke u Sluzbenom listu Europske unije i podnoSenje svih prijedloga potrebnih

za provedbu te odluke.

7. U pogledu drugih pitanja, koja se ne odnose na izmjene Protokola u skladu s njegovim
¢lankom 5., ¢lankom 6. stavkom 4., ¢lankom 7. stavkom 4. i ¢lankom 8. stavcima 2.1 4.,
stajaliSte koje Unija treba zauzeti u okviru Zajednickog odbora utvrduje se u skladu s

Ugovorima 1 ustaljenim praksama.

8928/19 MGT/jok 2
PRILOG LIFE.2.A HR



		2019-06-03T09:58:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



